Fehlerbehebung

Fehler

kein gefiltertes Wasser

Ursache

Wasserzufuhr oder andere Absperrventile
geschlossen

Fehlerbehebung

Absperrventile prifen und ggf. 6ffnen

Filterkerze nicht vollstandig in den Filterkopf
eingedreht, Schlauch abgeknickt

Filterkerze um 1/2 Drehung heraus- und
wieder bis zum Anschlag hineindrehen

Filterkapazitat

Filterkopf falsch montiert

Durchflussrichtung - Richtungspfeil
am Filterkopf prifen und ggf. umkehren

geringer Wasserdurchlass

Systemdruck ist zu niedrig, Schlauch
abgeknickt, Eckventil nicht ganz gedffnet

Systemdruck priifen

Aquastop im Filterkopf undicht
bei ausgebauter Filterkerze

Ablagerung von Fremdpartikeln
im Aquastop

System mit eingebauter Filterkerze
entliften

Verschraubung undicht

Dichtung defekt,
Verschraubung nicht richtig angezogen

Dichtung prufen, bei Bedarf durch Neue
ersetzen, Verschraubung nachziehen

Luftblasen

nicht vollstandig entliftet

Entliften wiederholen

milchig / weiles Wasser

Troubleshooting

Fault

Dispensing of filtered water is not possible

verfahrensbedingte Bildung von Kohlen-
saure, die als kleine weil3e Blasen auftritt

Cause

Water supply or other shut-off valves closed

nach ca. 5 Min. verschwindet die Triibung

Troubleshooting

Check shut-off valves and open if necessary

Filter cartridge not completely screwed into
the filter head, hose kinked

Unscrew the filter cartridge by half a turn,
and then re-screw it into place to the proper
stop

\I;lvzcs:erqualitéit Geisna ?:l:(h:‘rte Geis: ":It(l;da;rte R
weich <8 <14 9401
mittel 8-14 14-25 600 |
hart 15-21 26-37 400 |
sehr hart 22-28 38-50 3101
sehr, sehr hart > 28 > 50 2401

' Die angegebene Filterkapazitat gilt fiir definierte Priifbedingungen, die tatséchliche Kapazitat
im Betrieb kann hoher oder niedriger sein. Filter tauschen, wenn die oben genannte Kapazitat
erschopft ist, jedoch spatestens nach 6 Monaten.
°dKH = deutsche Karbonathértegrade
°fKH = franzosische Karbonathértegrade

* Info zur Wasserhdrte erhalten Sie bei Ihrem lokalen Wasserversorger oder im Internet.

Filter head incorrectly mounted

Direction of flow — Check the direction
arrowon filter head and reverse it if
necesarry

Low water throughput (permeability)

System pressure is too low, hose kinked,
angle valve not fully open

Check system pressure

Aquastop in filter head is leaky when the
filter cartridge is removed

Disposition of foreign particles in the
Aquastop

Bleed the system with built-in filter cartridge

Screw connection leaking

Gasket defective, screw connection not
tightened properly

Check sealing gasket, and replace it with
a new one if necessary, tighten the screw
connection

Air bubbles

Not completely vented

Repeat venting

Milky / white water

Process-related formation of carbonic acid,
which emerges as small white bubbles

After approx. 5 min. the turbidity disappears

Filter Capacity

VAVZ‘;:::‘::EEI::; n:z:ailnl:a:lrl‘(t’ n-It-eostsailnh"af:;;ll-]1 MyAQUA Soft
soft <8 <14 9401
medium 8-14 14-25 600 |
hard 15-21 26-37 400 |
very hard 22-28 38-50 3101
very, very hard >28 >50 2401

"While the specified filter capacity is valid for defined test conditions, the actual capacity during
operation may be higher or lower. Replace filter when the aforementioned capacity has been
reached but at least every 6 months.
°dKH = German carbonate hardness
°fKH = French carbonate hardness

*You can obtain information on water hardness from your local water supplier or on the Internet.



(@ Odstranovani zavad

Zavada

Neni mozny zadny pfijem filtrované vody

Pri¢ina

Uzavreny privod vody nebo jiné uzaviraci
ventily

Odstranovani zavad

Uzaviraci ventily zkontrolujte a pfip. oteviete

Filtracni svicka neni UpIné zasroubovana do
filtra¢ni hlavice, Zalomena hadice

Filtracni svicku vysSroubujte o 72 otacky a
opét nasroubujte az na doraz

@ Kapacita Filtru

Filtra¢ni hlava je $patné namontovana

Zkontrolujte smér pritoku - Sipku s uvede-
nim sméru na filtracni hlavici a pfip. obratte

Maly pritok vody

Tlak v systému je pfilis maly, Zalomena
hadice, Rohovy ventil neni zcela otevien

Zkontrolujte tlak v systému

Aquastop ve filtra¢ni hlavici pfi
vymontované filtra¢ni svicce netésni

Usazeniny cizich ¢astici v Aquastop

Odvzdusnéte systém s namontovanou
filtracni svickou

Sroubovy spoj netésni

Vadné tésnéni, Sroubovy spoj neni spravné
utazen

Zkontrolujte tésnéni, pfip. ho vyménte za
nové, Utdhnéte Sroubovy spoj

Vzduchové bublinky

Neni GpIné odvzdusnéné

Znovu odvzdusnéte

Mléc¢né bild voda

Afhjzelpning af fejl

Fejl

Filtreret vand kan ikke tappes

Tvorba kyseliny, ktera unika jako malé, bilé
bublinky

Arsag

Vandtilfersel eller andre afspaerringsventiler
er lukket

Po cca 5 minut zakaleni zmizi

Afhjeelpning af fejl

Kontrollér afspaerringsventiler, og abn dem
i givet fald

Filterpatronen er ikke drejet heltind i
filterhovedet, knaekket slange

Drej filterpatronen en halv omgang ud, og
drej den ind igen, til den gar i gevind

Celkova Celkova
Podle kvality vody tvrdost tvrdost MyAQUA Soft
v °dKH’ v °fKH'
meékka <8 <14 940 |
stredni 8-14 14-25 600 |
tvrda 15-21 26-37 4001
velmi tvrda 22-28 38-50 3101
velmi velmi tvrda >28 >50 2401

" Uvedend kapacita filtru plati pro definované zkugebni podminky, skute¢na kapacita za
nejpozdéji po 6 mésicich.
°dKH = némecky stupen karbonatové tvrdosti
°fKH = francouzsky stuper karbonatové tvrdosti

* Informace o tvrdosti vody ziskate od mistniho dodavatele vody nebo online.

Filterhovedet er monteret forkert

Gennemstrgmningsretning — kontrollér
retningspilen pa filterhovedet, og vend det i
givet fald om

Lille vandgennemlgb

Systemtrykket er for lavt, knaekket slange,
Vinkelventil ikke helt dben

Kontrollér systemtrykket

Aquastop i filterhovedet er uteet ved
afmonteret filterpatron

Aflejring af fremmedpartikler i Aquastop

Udluft systemet med monteret filterpatron

Utaet forskruning

Defekt pakning, Skrueforbindelsen er ikke
spaendt korrekt

Kontrollér teetninger, og udskift om ngdven-
digt med nye, Spaend skrueforbindelsen

Luftbobler

ikke helt udluftet

Gentag udluftning

Maelkeagtigt/hvidt vand

ved denne proces dannes kulsyre, som viser
sig som sma hvide bobler

efter ca. fem minutter forsvinder grumset og
boblerne

Filterkapacitet
Total hard- Total hard-
Vandkvalitet hedsgrad hedsgrad MyAQUA Soft
i °dKH’ i °fKH'

blgdt <8 <14 940 |
middel 8-14 14-25 600 |
hardt 15-21 26-37 4001
meget hardt 22-28 38-50 3101
saerdeles hardt >28 > 50 240 |

" Den angivne filterkapacitet gaelder for definerede kontrolbetingelser, men den faktiske
kapacitet i drift kan vaere starre eller mindre. Udskift filtret, nar ovennaevnte kapacitet er
opbrugt, men senest efter 6 maneder.
°dKH = Tyske hardhedgrader
°fKH = Franske hardhedgrader

* Du kan fa oplysninger om vandets hardhed hos din lokale vandforsyning eller pé internettet.



@& Resolucién de errores

Error

No sale agua filtrada

Causa

Llave de paso u otras vélvulas de cierre
cerradas

Correccion

Comprueba las valvulas de cierre y abrelas si
es necesario

La bujia filtrante no esta completamente
enroscada en la cabeza del filtro, manguera
doblada

Gira la bujia filtrante media vuelta hacia
afuera y otra vez hacia dentro, hasta que se
detenga

& Capacidad del filtracion

Cabeza filtrante mal montada

Comprueba la flecha de direccién del caudal
en el cabezal del filtro y, si es necesario,
invierte la direcciéon

Baja permeabilidad al agua

La presion del sistema es demasiado baja,
manguera doblada, Valvula de dngulo no
completamente abierta

Comprueba la presion del sistema

El aquastop del cabezal gotea con la bujia
filtrante desmontada

Depésito de particulas extrafas en el
aquastop

Purgar el sistema con la bujia filtrante
montada

Rosca con fugas

Junta defectuosa, Conexién roscada mal
apretada

Comprueba la junta y cdmbiala por una
nueva si es necesario, Apriete la uniéon
atornillada

Burbujas de aire

Purga incompleta

Repite la purga

Agua lechosa/blanca

Dépannage

Erreurs

aucune prise d'eau filtrée possible

Como resultado del proceso, se ha formado
acido carbdnico que se presenta en forma
de burbujas blancas

Cause

Alimentation en eau ou autres vannes
d’arrét fermées

Después de aprox. 5 min., la turbidez
desaparece

Dépannage

Vérifier les vannes d'arrét et ouvrir si
nécessaire

Bougie filtrante pas complétement vissée
dans la téte de filtre, tuyau plié

Tournez la bougie filtrante d'un demi-tour et
retournez-la jusqu’a ce quelle s'arréte

Segun la calidad del LUTCED) DI

a ga general general MyAQUA Soft
9 en °dKH' en °fKH'

Blanda <8 <14 940 |

Media 8-14 14-25 600 |

Dura 15-21 26-37 4001

Muy dura 22-28 38-50 3101

Extremadamente S8 550 2401

dura

! La capacidad de filtracion especificada es valida para condiciones de prueba definidas, la
capacidad real durante el funcionamiento puede ser mayor o menor. Sustituye el filtro cuando
esté agotada la capacidad indicada, o a mas tardar al cabo de 6 meses.

°dKH = Los grados de dureza del carbonato aleman
°fKH = Los grados de dureza del carbonato francés

* Puede solicitar informacion sobre la dureza del agua a su proveedor local o en Internet.

Capacité du filtre

Téte de filtre mal installée

Sens d'écoulement - Vérifier la fleche
directionnelle sur la téte de filtre et inverser
si nécessaire

faible débit d'eau

La pression du systéme est trop faible, tuyau
plié, robinet d‘équerre pas complétement
ouvert

Vérifier la pression du systéme

Aquastop fuit dans la téte de filtre lorsque la
bougie filtrante est retirée

Dépots de particules étrangeres dans
I'Aquastop

Purger le systeme avec la bougie filtrante
installée

Raccord a vis qui fuit

Joint défectueux, raccord a vis mal serré

Vérifier le joint, le remplacer par un nouveau
si nécessaire, resserrer le raccord a vis

Bulles d'air

pas complétement ventilé

Purger a nouveau

eau laiteuse / blanchatre

formation de dioxyde de carbone liée au
processus, qui émerge sous forme de petites
bulles blanches

aprés environ 5 minutes, la turbidité
disparait

Crionciondels | Dursteteule Dusetle | uyaqu so
douce <8 <14 940 |
moyenne 8-14 14-25 600 |
dure 15-21 26-37 4001
trés dure 22-28 38-50 3101
trés, trés dure > 28 > 50 2401

' La capacité de filtre spécifiée s'applique aux conditions d'essai définies, la capacité réelle en
fonctionnement peut étre supérieure ou inférieure. Changer le filtre si la capacité mentionnée

ci-dessus est épuisée, mais au plus tard aprés 6 mois.

°dKH = Les degrés de dureté des carbonates allemands

°fKH = Les degrés de dureté des carbonates francaise

*Vous pouvez obtenir des informations sur la dureté de |'eau auprés de votre fournisseur

d‘eau local ou sur Internet.



Rjesavanje problema

Pogreska

ne tece filtrirana voda

Uzrokovano

Zatvoreni dovod vode ili drugi zaporni
ventili

Rjesavanje problema

Provjerite zaporne ventile i po potrebi ih
otvorite

Filtarska svijeca nije do kraja uvrnuta u glavu
filtera, Crijevo savijeno

Oduvijte filtarsku svije¢u za 1/2 okretaja i
ponovno je zavrnite dok se ne zaustavi

Glava filtera nije ispravno postavljena

Smijer protoka — provjerite strelicu smjera na
glavi filtera i obrnite ako je potrebno

nizak protok vode

Tlak sustava je prenizak, Crijevo savijeno,
Kutni ventil nije potpuno otvoren

Provjerite tlak u sustavu

Aquastop u glavi filtera curi kada se ulozak
filtera izvadi

TaloZenje stranih estica u Aquastopu

Odzracite sustav s instaliranim filterskim
uloskom

Vij¢ani spoj curi

Brtva neispravna, Vij¢ani spoj nije pravilno
zategnut

Provijerite brtvu, zamijenite je novom ako je
potrebno, Zategnite vij¢ani spoj

Mjehurici zraka

nije potpuno odzracen

Odzracit ponoviti

mlijecna / bijela voda

@D Hibajavitas

Hiba

nem vételezhetd a szlirt viz

Stvaranje uglji¢ne kiseline povezano s
procesom, koja se pojavljuje kao mali bijeli
mjehurici

Ok

a vizhozzavezetés vagy mas elzérdszelep
z4rva van

Zamucenje nestaje nakon otprilike 5 minuta

Hibajavitas

ellendrizze és sziikség esetén nyissa ki az
elzarészelepeket

a szlir6patron nincs teljesen becsavarva a
szUréfejbe, Tomlé elgorbilt

a szlir6patront ¥z fordulattal csavarja ki,
majd Ujra csavarja be

Kapacitet filtera
Ukupna Ukupna
Prema kakvocivode | tvrdocain tvrdocain MyAQUA Soft
°dKH' °fKH'

mekan <8 <14 940 |
srednji 8-14 14 -25 600 |
tesko 15-21 26-37 4001

vrlo tesko 22-28 38-50 3101
jako, jako tesko >28 >50 2401

" Navedeni kapacitet filtra odnosi se na definirane uvjete ispitivanja; stvarni kapacitet tijekom
rada moze biti veci ili manji. Zamijenite filtar kada se iscrpi gore navedeni kapacitet, ali
najkasnije nakon 6 mjeseci.
°dKH = Njemacki karbonatni stupnjevi tvrdoce
°fKH = Francuske karbonatne razine tvrdoce

* Informacije o tvrdodi vode mozete dobiti od lokalnog dobavlja¢a vode ili putem interneta.

@D A Sziirdkapacitas és a bypass beallitasa

a szlréfej rosszul van beszerelve

ellenérizze az atfolyasi irdnyt (irdnyjelzé nyil
a szlir6fejen), és szlikség esetén forditsa azt
meg

alacsony a vizétbocsatas

a rendszernyomas tul alacsony, Tomlé
elgdrbult, Nem teljesen nyitott szelep

ellendrizze a rendszernyomast

a sztir6patron kiszerelt dllapotaban az
aquastop a szliréfejben nem zar

idegen részecskék rakddtak le az
aquastopban

légtelenitse a rendszert a sztirépatron
beszerelt dllapotdban

a tdmszelence nem tomit

a tomités meghibdsodott, A csavarkotés
nincs megfeleléen meghuzva

ellendrizze a tomitést, és sziikség esetén
cserélje ki azt egy Ujra, Hlzza meg a
csavaros csatlakozast

légbuborékok

nem teljes Iégtelenités

ismételje meg a légtelenitést

tejszer(i/fehér viz

szénsav eljarasfliggé képzédése, amely
kis, fehér buborékok formajaban 1ép ki

kb. 5 perc utdn megsz(inik a zavarosodas

Osszesitett Osszesitett
Vizminéség szerint vizkemény- vizkemény- | MyAQUA Soft
ség (°dKH") ség (°fKH")
lagy <8 <14 940 |
kozepes 8-14 14 -25 600 |
kemény 15-21 26-37 4001
nagyon kemény 22-28 38-50 3101
rendkiviil kemény >28 >50 2401

' A megadott sz(ir6kapacitds meghatarozott vizsgélati kériilményekre érvényes, az lizemelés
kdzbeni tényleges kapacitds kisebb vagy nagyobb is lehet. Cserélje ki a sz(irét, ha a megadott
kapacitas kimertilt, de legkésébb 12 hénap utén.
°dKH = Német keménységi fok
°fKH = Francia keménység fok

* A viz keménységérdl a helyi vizszolgéltatotol vagy az interneten
szerezhet informéciot.



@ Eliminazione dei guasti

Guasto

L'apparecchio non eroga acqua filtrata

Causa

Alimentazione idrica o altre valvole di
intercettazione chiuse

Soluzione

Controllare le valvole di intercettazione e, se
necessario, aprirle

Cartuccia filtrante non completamente
avvitata nella testa di connessione, Tubo
flessibile attorcigliato

Ruotare la cartuccia filtrante di circa V2 giro e
riposizionarla finché non si arresta

(D Capacita del filtro

Durezza tota-

Durezza tota-

Testa di connessione montata in modo
errato

Direzione del flusso: controllare la freccia
della direzione sulla testata di connessione e,
se necessario, invertire la direzione del flusso

Bassa permeabilita all'acqua

La pressione del sistema e troppo bassa,
Tubo flessibile attorcigliato, Valvola ad
angolo non completamente aperta

Controllare la pressione del sistema

Aquastop nella testa di connessione presen-
ta perdite se la cartuccia filtrante & rimossa

Deposizione di particelle estranee
nell’Aquastop

Sfiatare il sistema con cartuccia filtrante
integrata

Perdita della connessione a vite

Guarnizione difettosa, Il collegamento a vite
non é serrato correttamente

Controllare la tenuta, se necessario sostiuire
la guarnizione, Serrare il collegamento a vite

Bolle d‘aria

Sfiato non completo

Ripetere lo sfiato

Acqua lattiginosa/bianca

@D Probleemoplossing

Probleem

Geen afname van gefilterd water mogelijk

Formazione di acido carbonico legato al
processo, che emerge sotto forma di piccole
bolle bianche

Oorzaak

Watertoevoer of andere afsluiters zijn
gesloten

Lasciar correre I'acqua per c.a. 5 min.

Oplossing

Afsluiters controleren en eventueel openen

Filterpatroon is niet volledig in de filterkop
geschroefd, Slang geknikt

Draai de filterpatroon een halve slag eruit en
draai hem er weer tot de aanslag in

Durezza dell‘acqua lein °dKH' le in °fKH' MyAQUA Soft
dolce <8 <14 940 |
mediamente dura 8-14 14-25 600 |
dura 15-21 26-37 4001
molto dura 22-28 38-50 3101
molto, molto dura > 28 > 50 2401

' La capacita del filtro specificata & valida per condizioni di prova definite. La capacita effettiva
durante il funzionamento puo essere maggiore o minore. Sostituire il filtro una volta esaurito o

al piu tardi dopo 12 mesi.

°dKH = Gradi di durezza carbonatica tedesca
°fKH = Gradi di durezza carbonatica francese

* Le informazioni sulla durezza dell'acqua possono essere ottenute
presso il fornitore locale di acqua o su Internet.

Foutieve montage van de filterkop

Stromingsrichting - Richtingspijl
op de filterkop controleren en indien
nodig omkeren

Lage waterdoorlaatbaarheid

De systeemdruk is te laag, Slang geknikt,
hoekventiel niet volledig geopend

Controleer de systeemdruk

Aquastop in filterkop lekt met filterpatroon
verwijderd

Afzetting van vreemde deeltjes in de
Aquastop

Systeem met ingebouwde filterpatroon
ontluchten

Schroefverbinding lekt

Pakking defect, Schroefverbinding niet
goed vastgedraaid

Afdichting controleren, eventueel door een
nieuwe vervangen,
draai de schroefverbinding vast

Luchtbellen

Niet volledig ontlucht

Nogmaals ontluchten

Melkachtig/ wit water

Procesgerelateerde vorming van koolzuur,
dat als kleine witte luchtbelletjes vrijkomt

Na ongeveer 5 min. verdwijnt de
troebelheid

@D Filtercapaciteit

Ob basis van Totale Totale hard-

w:terkwaliteit hardheid heid MyAQUA Soft
in °dKH’ in °fKH'

Zacht <8 <14 940 |

Gemiddeld 8-14 14-25 600 |

Hard 15-21 26-37 400 |

Zeer hard 22-28 38-50 3101

Zeer, zeer hard > 28 > 50 2401

" De opgegeven filtercapaciteit geldt voor gedefinieerde testomstandigheden, de werkelijke
capaciteit tijdens bedrijf kan hoger of lager zijn. Vervang het filter wanneer de bovenstaande
capaciteit niet meer bereikt wordt, maar uiterlijk na 6 maanden.
°dKH = Duitse carbonaathardheidsgraden
°f TAC = Franse graden carbonaathardheid

* Informatie over waterhardheid is verkrijgbaar bij je plaatselijke waterleverancier of op internet.



Rozwigzywanie problemow

Blad

Nie mozna pobra¢ przefiltrowanej wody

Przyczyna

Zamkniety jest doptyw wody lub inne
zawory odcinajace

Rozwiazanie

Sprawdzi¢ zawory odcinajace i w razie
potrzeby otworzy¢

Wkiady filtra nie sg catkowicie wkrecone w
gtowice filtra, Waz zagiety

Wykreci¢ wktady filtra o V2 obrotu i z
powrotem wkrecic je do oporu

Gtlowica filtra jest niewtasciwie
zamontowana

Sprawdzi¢ kierunek przeptywu, czyli strzatke
na gtowicy filtra, i w razie potrzeby odwrécié
gtowice

Wolny przeptyw wody

Cisnienie w systemie jest zbyt niskie, Waz
zagiety, zawor katowy nie w petni otwarty

Sprawdzi¢ cisnienie w systemie

Zawor ochrony przed zalaniem w gtowicy
filtra wykazuje nieszczelno$¢ przy
wymontowanych wktadach filtra

Osad z obcych czastek w zaworze ochrony
przed zalaniem

Odpowietrzy¢ system z zamontowanymi
wkiadami filtra

Nieszczelne potaczenie srubowe

Uszkodzone uszczelnienie, Potaczenie
Srubowe nie zostato prawidtowo dokrecone

Sprawdzi¢ uszczelnienie, w razie potrzeby
wymienic¢ na nowe, Dokreci¢ potaczenie
srubowe

Pecherzyki powietrza

Niepetne odpowietrzenie

Ponownie odpowietrzy¢

Mleczne/biate zabarwienie wody

Remedierea erorilor

Eroare

nu este posibila extragerea de apa filtrata

Uwarunkowane procesowo tworzenie sie
dwutlenku wegla, ktéry ma postaé matych,
biatych pecherzykow

Cauza

Alimentarea cu apa sau alti robineti inchisi

Po ok. 5 min zmetnienie znika

Remedierea erorilor

Verificati robinetii si event.
deschideti-i

Lumanarea filtranta nu este insurubata
complet in capatul de filtrare,
Furtun incovoiat

desurubati lumanarea filtranta %2 rotatii si
insurubati-o apoi pana la capat

Pojemnosc filtra
Wedtug iakoéci Catkowita Catkowita

o 9) twardosé twardoéé | MyAQUA Soft
wocy w °dKH’ w °fKH'
miekka <8 <14 940 |
srednia 8-14 14-25 600 |
twarda 15-21 26-37 400 |
bardzo twarda 22-28 38-50 3101
bardzo, bardzo S8 550 2401

twarda

' Podana pojemnos¢ filtra dotyczy okreslonych warunkéw testowych; rzeczywista pojemnos¢
podczas eksploatacji moze by¢ wigksza lub mniejsza. Wymienic filtr po wykorzystaniu wyzej
podanej pojemnosci, jednak nie p6zniej niz po 6 miesigcach

°dKH = Niemieckie stopnie twardosci weglanowej

°fKH = Francuski stopnie twardosci weglanowej

* Informacje na temat twardo$ci wody mozna uzyskac od lokalnego dostawcy wody lub w

Capatul filtrant este montat eronat

Verificati sdgeata de directie pentru directia
fluxului la capatul de filtrare si event.
inversati-o

debit redus de apa

presiunea sistemului este prea redusd,
Furtun incovoiat, supapa unghiulard nu este
complet deschisa

verificati presiunea sistemului

Aquastop in capatul filtrant este neetans
in cazul lumanarii filtrante demontate

Depuneri de particule straine in Aquastop

Aerisiti sistemul cu lumanarea filtranta
montata

Racord neetans

Garnitura defecta, Conexiunea cu suruburi
nu este bine stransa

Verificati garnitura, daca este necesar
inlocuiti-o cu una noud, Strangeti
conexiunea cu suruburi

Bule de aer

nu este aerisit complet

Repetati aerisirea

apa laptoasa/alba

formarea in functie de procesare de bioxid
de carbon care este evacuat sub forma de
mici bule albe

dupad cca. 5 minute dispare tulburarea

Internecie.
Capacitate filtrate
In functie de calita- Duritatea Duritatea
tea apei totala aapei | totalaaapei | MyAQUA Soft

P in °dKH’ in °fKH'

moale <8 <14 940 |
medie 8-14 14-25 600 |
durad 15-21 26-37 400 |
foarte dura 22-28 38-50 3101
foarte, foarte dura > 28 > 50 240 |

" Capacitatea de filtrare indicatd este valabild pentru conditiile definite de incercare, capacitatea
reald in timpul exploatarii poate fi mai ridicata sau mai redusa. Schimbati filtrul daca capacitatea

sus numitd este atinsd, insd nu mai tarziu de 6 luni.

°dKH = grad german duritate carbonat
°fKH = grad franceze duritate carbonat

* Informatii despre duritatea apei pot fi obtinute de la furnizorul local de apa sau de pe internet.



MpuuvHa n ycTpaHeHne HeNCNPaBHOCTEN

OwnbKa

HeT GUNbTPOBAHHOW BOAbI

MpuunHa

3aKpbiTa Nogava BoAbl Ui gpyrue
3aropHble KnanaHbl

MpuunHa 1 ycTpaHeHNe HencnpaBHOCTEN

MpoBepbTe 3anopHble KnanaHbl 1 Npw
HeobX0AMMOCTIN OTKPOMTE UX

OunbTpyOLLMIA KAPTPUAXK HE A0 KOHLA
BKPYUYEH B rofioBky ¢punbtpa, LLnaxr
nepekpyyeH

OTKpyTUTE KapTpmaX GunbTpa Ha 1/2
o60opoTa 1 BKpyTMTE €ro obpaTHO Ao ynopa

EMKocTb dunbrpa

HenpaBunbHoO ycTaHoBMEHa GUNBTPYLOLLAA
rosioBKa

HanpasneHue notoka - nposepbTe CTPENKY
HanpaBfieHNA Ha rofloBke GpunbTpa v npu
HeOoOXOAMMOCTY U3MEHUTE HanpaBseHne

cnabbli Hamop BoAbl

CnuvwwKOM HM3KOe aBfieHmne B cucTeme,
LWnanHr nepekpy4yeH, yl'J'lOBOI;I KnanaH
OTKPbIT HE NO/THOCTbIO

MNpoBepbTe AaBneHne B cucteme

NpY CHATN KapTpuaxa npoTeuxka B
ronoske ounbTpa

cnctema Aquatop 3acopeHa MHOPOAHbLIMU
yactmuamm

CnycTnTb BO3LyX U3 CUCTEMbI CO
BCTPOEHHbIM GpUIBTPYIOLUM KapTPULKeM

MpoTeuka B pe3b6OBOM coeanHeEHUN

YnnoTHUTENb NOBPEXAEH, pe3bbosoe
coefiMHeHNE He 3aTAHYTO JOKHBIM
ob6pasom

MpoBepbTe ynnoTHATEND, NP
HeobXoMMOCTN 3aMeHUTE ero Ha HOBbIA.
3aTAHMTE BUHTOBOE COefIMHEHNME

MMy3blpbKy BO3AyXa

BO34yX W13 CUCTEMDI 6blI1 HEe NOMHOCTbIO
BbinyLieH

NOBTOPUTb CNYCK BO3yXa

MyTHas / 6enas Boaa

GD Atgarder vid fel

Fel

Inget filtrerat vatten kommer ut

Bo Bpems cnycka Bo3gyxa obpasyeTcs
YrNeKNCbIN ra3, KOTOPbIN BbIMMAJNT Kak
MasieHbKue 6enble ny3blpbKu

Orsak

Vattentillforsel eller andra
avstangningsventiler stangda

NMOMyTHeHMe ncyesaeT MPUMEPHO Yepes
5 MUHYT

Atgarder vid fel

Kontrollera avstdngningsventilerna och
Oppna vid behov

Filterelementet &r inte riktigt iskruvat i
filterhuvudet, Slangen knackt

Skruva ut filterelementet ca V2 varv och
skruva i det till anslag igen

O6wasn O6wasn
Mo kKauecTBy BOADbI )KECTKOCTb B | XecTkocTb B | MyAQUA Soft
°dKH' °fKH'
MATKNIA <8 <14 940 |
cepefuHa 8-14 14-25 600 |
TBEPAbIN 15-21 26 -37 4001
OueHb TBEpAbIN 22-28 38-50 3101
OueHb, oueHb 28 550 240

TBEPAbIN

! YkasaHHas nNpovn3BOAUTENBbHOCTb ¢I/IJ1pra OTHOCUTCA K ONpeAenieHHbIM yC/TIOBUAM I/ICI'IbITaHI/lIh;
d)aKTI/IHeCKaﬂ NpPOn3BOANTENbHOCTb BO BPEMA 3KCMyaTaln MOXeT 6bITb BbILLE WY HUXKE.
3ameHnTe GpUALTP, KOrAa YKasaHHaA EMKOCTb GyfieT ncuepraHa, Ho He NO3[Hee, Yem Yepes He
no3aHee Yem yepes 6 MecsALes.

°dKH = YpoBHu Kap6oHaTHO KeCcTKOCTM B [epmaHun
°fKH = YpoBHu kap6oHaTHO xecTkocTn Bo OpaHuymumn

* MIHdpopMaLio 0 XKeCTKOCTU BOAbI MOXHO MOSTYUYNTb Y MECTHOFO NOCTaBLYMKa BOfbI VNN B

Huvudet ar felmonterat

Flodesriktning - kontrollera riktningspilen pa
filterhuvudet och vand vid behov

Lagt vattenflode

Systemtrycket &r for lagt, Slangen knackt,
vinkelventilen inte helt 6ppen

Kontrollera systemtrycket

Aquastopet i filterhuvudet lacker vid
urmonterat filterelement

Avlagring fran frammande partiklar i
aquastopet

Lufta systemet med monterat filterelement

Otét skruvanslutning

Defekt packning, Skruvférbandet inte
ordentligt dtdraget

Kontrollera packningen och byt mot en ny
om nodvandigt, Dra at skruvforbandet

Luftbubblor

Inte helt avluftat

Upprepa avluftningen

Mjolkigt/vitt vatten

Under processen bildas kolsyra som sipprar
ut som sma vita bubblor

Grumligheten forsvinner efter ca 5 min

WHTepHeTe.
G Filterkapacitet
Enligt vattenkva- Total hardhet | Total hardhet
litet i °dKH' iofkH' | MYAQUASoft
Mjukt <8 <14 940 |
Medelhart 8-14 14-25 600 |
Hart 15-21 26-37 4001
Mycket hart 22-28 38-50 3101
Extremt hart >28 >50 2401

' Den angivna filterkapaciteten géller for definierade testvillkor, den faktiska kapaciteten under
drift kan vara hogre eller ldgre. Byt ut filtret nér den ovan angivna kapaciteten ar slut, dock

senast efter 6 manader.

°dKH = tyska grader av karbonathérdhet
°fKH = fransk grader av karbonathérdhet

* Information om vattnets hardhet kan du fa fran din lokala vattenleverantor eller pé Internet.



GD Odpravljanje tezav

Napaka

ni dobave filtrirane vode

Vzrok

Vodovodni ali drugi zaporni ventili so zaprti

Odpravljanje tezav

Preverite zaporne ventile in jih po potrebi
odprite

Filtrirni vlozek ni popolnoma privit v glavo
filtra, Cev je prepognjena

Odvijte filtrirni vlozek za 1/2 obrata in ga
privijte nazaj do konca

GD Kapaciteta filtra

Nepravilno namescena filtrirna glava

Smer pretoka - preverite smerno puscico na
glavifiltra in jo po potrebi obrnite

Nizka prepustnost za vodo

Sistemski tlak je prenizek, Cev je pre-
pognjena, kotni ventil ni popolnoma odprt

Preverite tlak v sistemu

Aquastop v filtrirni glavi pusca, ko odstranite
filtriri viozek

Odlaganje tujih delcev v sistemu Aquastop

Prezracevanje sistema z vgrajenim filtrskim
vlozkom

Puscanje vijacnega prikljucka

Okvarjeno tesnilo, Vija¢ni prikljucek ni
pravilno zategnjen

Preverite tesnilo in ga po potrebi zamenjajte
z novim, Zategnite vija¢no povezavo

Zra¢ni mehurcki

Ni v celoti odzracen

Ponavljajoce se odzracevanje

mle¢na / bela voda

GO Odstrafnovanie portch

Zavada

Nie je mozny Ziadny prijem filtrovanej vody

S procesom povezana tvorba ogljikove kisli-
ne, ki se pojavlja kot majhni beli mehurcki

Pric¢ina

Uzavrety privod vody alebo iné uzatvaracie
ventily

motnost izgine po priblizno 5 minutah

Odstrariovanie portch

Uzatvdéracie ventily skontrolujte a prip.
otvorte

Filtracna sviecka nie je Uplne zaskrutkovana
do filtra¢nej hlavice, Hadica je zalomena

Filtra¢nu sviecku vyskrutkujte o V2 otacky a
opat naskrutkujte az na doraz

Chepenetakovest | Siupnati | ShpTeel” Mynaui st
mehka <8 <14 940 |
srednja 8-14 14-25 600 |
hard 15-21 26-37 4001
Zelo hard 22-28 38-50 3101
Zelo, zelo hard >28 > 50 2401

" Navedena zmogljivost filtra velja za dolo¢ene preskusne pogoje; dejanska zmogljivost med
delovanjem je lahko visja ali nizja. Filter zamenjajte, ko je zgoraj navedena kapaciteta izérpana,
vendar najkasneje po 6 mesecih.
°dKH = Nemske stopnje karbonatne trdote
°fKH = Francoske stopnje karbonatne trdote

* Informacije o trdoti vode lahko dobite pri lokalnem dobavitelju vode ali na spletu.

Filtra¢nd hlava je zle namontovana

Skontrolujte smer prietoku - Sipku s uve-
denim smere na filtra¢nej hlavicu a prip.
obratte

Maly prietok vody

Tlak v systéme je prili§ maly, Hadica je zalo-
mend, uhlovy ventil nie je Uplne otvoreny

Skontrolujte tlak v systéme

Aquastop vo filtra¢nej hlavici pri
vymontovanej filtra¢nej sviecke netesni

Usadeniny cudzich castic v Aquastop

Odvzdusnite systém s namontovanou
filtra¢nou svieckou

Skrutkovy spoj netesni

Chybné tesnenie, Skrutkovy spoj nie je
spravne dotiahnuty

Skontrolujte tesnenie, prip. ho vymerite za
nové, Utiahnite skrutkovy spoj

Vzduchové bublinky

Nie je Uplne odvzdusnené

Znovu odvzdusnite

Mlie¢ne biela voda

Tvorba kyseliny uhlicitej, ktora unika ako
malé, biele bublinky Tvorba kyseliny
uhli¢itej, ktord unika ako malé, biele

bublinky

Po cca 5 minut zakalenia zmizne

GO Kapacita filtra
Celkova Celkova
Podla kvality vody tvrdost tvrdost MyAQUA Soft
v °dKH’ v °fKH’
makka <8 <14 940 |
stredna 8-14 14 -25 600 |
tvrdd 15-21 26-37 4001
velmi tvrda 22-28 38-50 3101
velmi velmi tvrda >28 >50 2401

" Uvedend kapacita filtra platia pre definované skisobné podmienky, skuto¢na kapacita za pre-
vadzky moéze byt vyssia alebo nizsia. Filter vymerite, ked'je vycerpana vyssie uvedend kapacita,

ale najneskor po 6 mesiacoch.

°dKH = nemecky stuper karbonatovej tvrdosti
°fKH = francouzsky stupen karbonétovej tvrdosti

* Informécie o tvrdosti vody mozete ziskat od miestneho dodavatela vody alebo online.



Sorun Giderme

Hata

filtrelenmis su temini yok

Sebep

Su kaynagi veya diger kapatma vanalari
kapali

Sorun Giderme

Kapatma vanalarini kontrol edin ve
gerekirse acin

Filtre kartusu filtre kafasina tam olarak
vidalanmamis, Hortum biikilmis

Filtre kartusunu 1/2 tur sokiin ve gidebildigi
kadar geri vidalayin

Filtre kapasitesi

Filtre bashidi yanhs takilmis

Akis yonu - filtre kafasi Gzerindeki yon
okunu kontrol edin ve gerekirse ters ¢evirin

Dusuk su gecisi

Sistem basinci ¢ok diistik, Hortum
blkulms, acil valf tam acik degil

Sistem basincini kontrol edin

Filtre kartusu cikarildiginda filtre kafasindaki
Aquastop sizinti yaplyor

Aquastop’ta yabanci partikillerin birikmesi

Takili filtre kartusu ile sistemin havasini alin

Vida baglantisi sizdiriyor

Conta arizali, Vida baglantisi diizgiin
sikilmamis

Contayi kontrol edin, gerekirse yenisiyle
degistirin, Vida baglantisini sikin

Hava kabarciklari

tamamlanmadi havalandirmadan

Tekrar havalandirma

stitlli / beyaz su

Kuclk beyaz kabarciklar halinde gériinen,
prosese bagl karbonik asit olusumu

Bulaniklik yaklasik 5 dakika sonra kaybolur

Su kalitesine gore TOI?I:?’:KS:“' t Tolr;lia:l:Ks::t- MyAQUA Soft
yumusak <8 <14 9401
orta 8-14 14-25 600 |
sert 15-21 26-37 4001
Cok sert 22-28 38-50 3101
Cok, cok sert >28 >50 2401

" Belirtilen filtre kapasitesi tanimlanmis test kosullari icin gecerlidir; calisma sirasindaki gercek
kapasite daha yuksek veya daha diistik olabilir. Yukaridaki kapasite tiikendiginde, ancak en geg

6 ay sonra filtreyi degistirin.
°dKH = Alman karbonat sertlik seviyeleri
°fKH = Fransiz karbonat sertlik seviyeleri

* Su sertligi hakkinda bilgiyi yerel su tedarikginizden veya internetten alabilirsiniz.



